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synsets, NLP models can distinguish between subtle verb variations, enhancing semantic search, text
summarization, and machine learning applications. Despite these advancements, several challenges
remain. One limitation of this study is the availability of comprehensive Uzbek linguistic resources.
While corpus-based methods helped address gaps, the development of a larger, annotated dataset
would enhance future research. Additionally, computational models trained on Uzbek still require
fine-tuning due to limited training data compared to English or Russian NLP resources.

Conclusion. This study successfully developed a structured framework for Uzbek verb synsets,
integrating semantic principles and computational modeling. The results confirm that synonymy,
troponymy, and hierarchical verb relationships play a significant role in the organization of Uzbek
verbs. Through corpus-based analysis and machine learning techniques, 210 verb synsets were
identified, categorized, and validated. The findings emphasize the dominance of motion, cognitive,
and communication verbs, which are essential for Uzbek discourse. The high corpus frequency of
these verbs further supports their linguistic relevance. Additionally, the use of computational models
(Word2Vec, BERT) demonstrated that automated methods can effectively group semantically related
verbs, achieving an average similarity score of 0.82 within synsets.

This research has practical implications for NLP, particularly in machine translation, text
classification, and word sense disambiguation (WSD). The structured synsets enhance semantic
search capabilities, improving the accuracy of Uzbek language processing models. However, the
study also highlights challenges, including limited linguistic resources for Uzbek and the need for
ongoing refinement of computational models. Future research should focus on expanding the dataset,
integrating more advanced NLP techniques, and refining verb classification models. Overall, this
study provides a foundation for further exploration in Uzbek computational linguistics, offering
insights into verb semantics, synset structure, and practical language applications. The findings
contribute to both theoretical linguistics and applied NLP, paving the way for more advanced Uzbek-
language processing tools.
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UO’K 81'366.553
ORTTIRMA NISBAT SHAKLLARINING LINGVISTIK ILMIY MATNLARDA
QO‘LLANISH DARAJASI
0.D.Nasirdinova, tayanch doktorant, Toshkent davlat o ‘zbek tili va adabiyoti
Universiteti, Toshkent

Annotatsiya. Fe’lga xos kategorial shakllarning nutqda qo ‘llanish darajasini aniglash o ‘zbek
tili grammatik gonuniyatlarini aniq, tartibli va tizimli shakllantirish uchun lingvistik asos
varatilishiga xizmat giladi. Bunda nutqda vogelangan so ‘zlar kabi har bir so ‘z turkumiga oid shakllar
ham faol yoki nofaolligiga ko‘ra morfologik darajalanadi. Orttirma nisbat shakllarining
lingvostatistik tahlili nutq birliklari doirasida migdor o ‘zgarishlarining sifat o zgarishiga ta’siri
hamda ushbu tadgigot metodologiyasi — morfostatistika bo ‘yicha amalga oshirilayotgan ilmiy-amaliy
ishning bir qgismi sifatida namoyon bo ‘ladi.

Kalit so‘zlar: nisbat kategoriyasi, orttirma nisbat shakllari, lingvostatistik metod, chastota
tahlili, morfostatistika, morfologik darajalanish, tanlanmalar.
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Annomauun. OnpedeieHue cmeneHu YnompeOieHus KameeopuaibHulx  agguxcos,
XapakmepHulx Ol 21a20id, 8 peyu CNnocoocmeyem CO30AHUI TUHESBUCUYECKOU OCHO8bl OJls
mMoOYHOcOo, ynopﬂdouefmoeo u cucmemamu3supoeaHHoco d)OpMUpOGGHHﬂ cpammamudeckKux
3aKOHOMepHOCmell Y30eKCKo20 A3bIKA. B amom npoyecce, napsdy ¢ akmyaiuzuposaHHbIMU 8 pedu
cnosamu, aggurcel, omuocawUecs K KANCOOU YACMU pedl, MaKdice KIACCUDUUUPYIOMCs No
MOp@OJZOZuHeCKuM YPO6BHAM 6 3aeucumocmu om ux axkmueHocmu UJIU HEeAKMUBHOCNU.
Jluneeocmamucmuyeckui dHaiusz aqbgbukcoe Kaysamuernoco 3ajioca evlieisiem GlUAHUE
KOMUYECMBEHHbIX USMEHEeHU peuesnblx eduHuu HA KayecmeeHrHble UBMEHEHUA, a maKace A61aAemcs
Yacmvlo  HAYYHO-NPAKMUYECKOU padomovl, HNPOBOOUMOL 6 PAMKAX OAHHOU MemoOoa02UU
uccnedo8anus — Mopphocmamucmuxu.

Knroueguvie ciuosea: Kameecopu:s 3adoczca, quprl Kay3amueHo2co 3ajioca,
JUHBOCMAMUCMUYECKULL MemOo0, YACMOMHbIL aAHAIU3, Moppocmamucmura, mopghonocuyeckas
epaoayusi, 8blOOPKUL.

Abstract. Determining the degree of usage of categorical affixes characteristic of verbs in
speech contributes to the creation of a linguistic foundation for the precise, orderly, and systematic
formation of the grammatical rules of the Uzbek language. In this process, along with words
actualized in speech, affixes related to each part of speech are also classified at morphological levels
based on their activity or inactivity. The lingvostatistical analysis of causative voice affixes reveals
the impact of quantitative changes in speech units on qualitative transformations and serves as a part
of the scientific and practical work conducted within the framework of this research methodology —
morphostatistics.

Keywords: voice category, causative voice forms, lingvostatistical method, frequency analysis,
morphostatistics, morphological gradation, samples.

Kirish. O‘zbek tili lug‘atinining salmoqli qismini fe’l so‘z turkumiga oid birliklar tashkil etadi.
O‘zbek tilining VI jilddan iborat izohli lug‘atida ibora-fe’llardan tashqari 4700 ga yaqin leksema-
fe’llar (ba’zi nisbat shaklli fe’llar bilan hisoblaganda) mavjudligini kuzatish mumkin. Shuningdek,
fe’lga oid grammatik shakllar invariant va variantlari bilan hisoblaganda deyarli 100 tani tashkil etadi
va ular fe’l so‘z turkumiga oid 7 ta grammatik kategoriya (nisbat, o‘zgalovchi, zamon, shaxs-son,
mayl, bo‘lishli-bo‘lishsizlik, tasdig-inkor) ga birlashib, til sathida alohida morfologik tizim sifatida
namoyon bo‘ladi. Fe’l grammatik kategoriyalaridan biri nisbat shakllari ushbu so‘z turkumining
o°ziga xosligini ko‘rsatib turuvchi aniq (aynan yagona grammatik shaklga ega emas), orttirma, o‘zlik,
majhul va birgalik kabi turlar doirasida 29 ta fe’lning lug‘aviy shakl yasovchi shakllarini o‘z ichiga
oladi. Bundan tashqari bir fe’l tarkibida ushbu shakllar turli kompozitsiyalarda namoyon bo‘ladi va
natijada ularning statistik ko‘lami ham kengayib boradi. Fe’l so‘z turkumiga oid grammatik birliklar
statistikasini o‘rganish va turli nutq uslubidagi matnlarda miqdor ko‘rsatkichlarini aniqlashtirish
o‘zbek tilidagi shakllarni faol va nofaol turlarga bo‘lish, ularni nutqda maqsadli ishlatish orqali
o‘zbek va ona tili grammatikasini o‘rganuvchilar uchun tartibli, tizimli va darajalangan shakllar
ro‘yxatini yaratishda lingvistik asos bo‘lib xizmat qiladi. “O‘zbek tilining fe’l shakllari lug‘ati” da
aytilishicha, birgina nisbat shakllarining alohida va birgalikdagi kompozitsiyalarining barchasi 62 xil
shaklga ega bo‘lib, izlanish natijalari elektron lug‘atlar, ta’limiy korpus, turli lingvistik dasturlar,
orfografik tekshiruv, tarjima dasturlari uchun gimmatli manba hisoblanadi. [3]

Metodologiya. Ilmiy uslubga x0s matnlar mavzu jihatidan ko‘lami keng, turli kasb-hunar,
sohaviy, fan tarmogqlari doirasidagi muayyan yo‘nalish va ixtisoslik matnlarini 0z ichiga oladi. [lmiy
matnlarda qo‘llanuvchi leksik va grammatik shakllar uslub qonuniyatlari va tamoyillari asosida
nutqda o‘z aksini topadi. Statistik-chastota tahliliga tortilgan ilmiy matnlarda faol ko‘rsatkichli leksik
va grammatik shakllar uslub prinsplaridan tashqari mavzuiy ko‘lami doirasida ham o‘ziga xoslikni
namoyon giladi. Biz tomonimizdan tadgiqga olingan lingvistik matnlarda nisbat shakllarining
statistik holatini tekshirish orgali yugoridagi fikrlar anig asoslangan ilmiy xulosalarni shakllantiradi.
Lingvostatistik tahlilga asoslangan tadgiqgotlarda, bizningcha, tanlanmalar — tanlangan, ma’lum uslub
va mavzuga oid matnlar, chastota tahlili amalga oshiriladigan birliklar va ularning jadvali asosiy
“tadqiq qurollari” sanaladi. Bunda tanlanma sifatida 30 ta ilmiy uslubga oid lingvistik mavzuli
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matnlar — avtoreferatlar, ilmiy anjuman materiallari va ilmiy magolalar olingan bo‘lib, ular migdoran
331761 so‘zdan iborat. Lingvostatistik tahlillar odatda qo‘lda yoki til korpuslariga tayanilgan holda
amalga oshiriladi. Grammatik shakllarning, jumladan, alohida olingan fe’l nisbat shakllari (-tir, -kaz
kabi) miqgdori va chastotasini o‘zbek tili korpuslarida to‘g‘ridan to‘g‘ri izlash va topishning iloji yo‘q,
ular diomo so‘zshakl tarkibida namoyon bo‘ladi. Shu sababli maqsadli tanlanmalar ustida
ishlanganda (keyinchalik bu asosida o‘zbek tili korpuslari tarkibida nutq uslublari va mavzuiy
guruhlarga biriktirilgan subkorpuslar yaratilishi mumkin) muayyan uslub va mavzuli matnlar
to‘plami jamlanadi, grammatik shakllar esa qo‘lda sanab chiqiladi va chastotasi aniqlanadi. Aniq
chastotaga ega shakllar nutqda qo‘llanish darajasiga ko‘ra “ko‘pdan kamga tomon” tartiblashtiriladi,
natijada nisbat shakllari nutqda ishlatilishiga ko‘ra faol va nofaol turlarga bo‘linadi.

Natijalar. Fe’l nisbat shakllarining nutqda qo‘llanish darajasini aniqlashda tanlanma matnlar
quyidagi tasnifga asoslanishini ma’qul topdik:

1-jadval
I Davr ko‘rsatkichi 2000-2025-yillar oralig‘i
1. Matn shakli yozma (0‘zbek adabiy tili asosida)
1. Nutq uslublari Mavzuiy guruhlar, tur va janrlar So‘zlar soni
1. IImiy uslub Lingvistika
Adabiyot
Tab“y fanlar 1 milliontadan

Aniq va texnik fanlar

Ijtimoiy-gumanitar soha

Huquqiy sohaga oid ilmiy matnlar
Lingvistik mavzuga oid ilmiy matnlarda fe’l orttirma nisbat shaklining 17 shakli — (-t), -it, -dir,

-tir, -iz, -az, -ir, -ar, -sat, -gaz, -kaz, -g‘az, -qaz, -giz, -kiz, -qiz, -g‘iz shakllarining statistikasini

aniglash natijasida quyidagicha darajalangan jadval yuzaga keldi:

2-jadval
N Orttirma nisbat shakllari Qo‘llanish N Orttirma nisbat shakllari Qo‘llanish
chastotasi chastotasi
1. -t 2374 10. | -qiz 2
-tir 1909 11. | -gaz 1
-sat 854 12. | -qaz 0
-it 261 13. | -g'az 0
-ir 255 14. | -kiz 0
-dir 196 15. | -g'z 0
-ar 137 16. | -iz 0
-kaz 2 17. | -az 0
-giz 2

Muhokama. Statistik natijalar shuni ko‘rsatadiki, lingvistik mavzuli ilmiy matnlarda -t orttirma
nisbat shakli eng faol shakl bo‘lib, u, aslida, o‘zbek tilidagi jami 872 ta fe’lga birika oladi. Ushbu
tanlanma matnlarida esa -t orttirma nisbat shaklini, asosan, ajrat, boyit, bo ‘shat, eslat, ishlat, kuzat,
garat, gisgart, tanit, targat, tugat, to ‘lat (to ‘liq qil), uchrat, yorit, yuklat, o ‘git, o ‘ylat kabi ilmiy nutq
uslubiga xos fe’llar tarkibida ko‘rish mumkin. Bundan tashqari, bu grammatik shakl erit, erkalat,
hurkit, jazolat, loygalat, qarillat, garit, qgizit, silkit, taqillat, yumshat kabi ilmiy uslubga xoslanmagan
fe’llarda ham namoyon bo‘ladi. Bizningcha, bu jarayonda tahlilga tortilayotgan shakl gatnashgan
fe’llarni nutg uslubiga xoslanganlik jihatidan 2 guruhga — uslubga xoslangan va uslubga xoslanmagan
fe’llar sifatida ajratish magsadga muvofig. Chunki lingvistik mavzuli ilmiy matnlarda uslubga
xoslanmagan fe’llar leksik birliklarga berilgan izohlarda, boshqga nutq uslublari (asosan, badiiy uslub)
dan olingan misollar — gaplar ichida ishtirok etishi tabiiy.

Orttirma nisbatning -tir shakli nutqiy faollik darajasiga ko‘ra ikkinchi o‘rinni egallagan bo‘lib,
tanlanma matnda jami 99 xil fe’Ining tarkibida turli chastotada namoyon bo‘ladi. Jumladan, bu
grammatik shakl keltirmoq, aks//davom ettirmoq, kengaytirmoqg, shakllantirmog, umumlashtirmogq,
0 zgartirmog, kuchaytirmog, ergashtirmog, o Zzlashtirmog, almashtirmog, rivojlantirmoq,
birlashtirmog, kichraytirmoq, biriktirmoq, orttirmoq kabi fe’llar tarkibida go‘llaniladi va ushbu
fe’llarning ham nutqda go‘llanish faolligiga ta’sir etadi. Til birliklarining, balki nutq birliklarining
ham tizimiy ravishda o‘zaro uzviyligi va alogadorligi bu jarayon orgali isbotini topadi.
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Birgina “ko‘rmoq” fe’lining orttirma nisbat shaklini hosil gilishda gatnashadigan -sat shakli
ham leksik, ham grammatik birlikning nutqiy faollik darajasi yuqori ekanligini ko‘rsatadi. Bundan
anglashiladiki, “ko ‘rsatmoq” fe’lining valentlik doirasi va sintaktik qurilma sifatidagi ishlatilish
ko‘lami keng. Bundan tashqari, -it orttirma nisbat shakli ham tanlanma matn tarkibi yagona
“kiritmoq” fe’li tarkibida qo‘llanilgan. Bu shakl yiqit, qo‘rqit, hurkit kabi fe’llar tarkibida ham
uchraydi, ammo leksemalar ilmiy uslubga xoslanmaganligi sababli statistik tahlilda nol ko‘rsatkichga
ega. -ir nisbat shakli eng ko‘p “oshirmoq ” fe’li orqali so‘zshakl hosil giladi, shuningdek, tushirmogq,
ko ‘chirmogq, bitiruv, bosh qotirmoq, ko ‘zdan kechirmog kabi so‘z va iboralar tarkibida keng
qo‘llaniladi. -ar orttirma nisbat shakli esa tanlanmada fagatgina chigarmoq va gaytarmoq fe’llariga
birikib kelgan. Nisbatan nofaollik kasb etgan -kaz (o ‘tkazmoq), -giz (yurgizmoq, kirgizmoq), -qiz
(o ‘tqizmoq, yotqizmoq), -gaz (yurgazmoq) shakllari ilmiy uslubga xoslanmagan, misol yoki so‘zga
izoh sifatida olingan badiiy uslubga xos matndan parchalar tarkibida uchraydi. Eng quyi pog‘onada
bo‘lgan nofaol orttirma nisbat shakllari -qaz, -g‘az, -kiz, -g‘iz, -iz, -az shakllari tanlanmada
uchramaganligi uchun ularni ilmiy uslubga xos bo‘lmagan shakllar sifatida olish mumkin.

Nisbat shakllari muayyan fe’l guruhlaridagina xoslanib qolmay, ayrim semantik strukturasi
murakkab fe’llarning aniq semem bog‘lanmalari bilan munosabatga kirishishi yoki kirisha olmasligi
hamda lug‘aviy jihat ustunligini [6] hisobga olib, nisbat shakllarida grammatik ma’no bilan birga
lug‘aviy ma’no yetakchilik qilishini kuzatish mumkin. Shu nuqtayi nazardan “O°‘zbek tili izohli
lug‘ati”da [4] (VI jildlik) nisbat shaklga ega fe’llar ham alohida bosh so‘z sifatida olinib izohlangan.
Jumladan, ajramoq fe’lining ajralmoq, ajralishmoq, ajratmoq, ajrashmoq kabi nisbat shaklli
ko‘rinishlari izohli lug‘atda alohida sharhlangan. Bu masala o‘tgan asrda o‘zbek lug‘atchiligida ham
dolzarb bo‘lib, H.Yusufxo‘jayevaning tadqiqlarida nisbat shakllarining izohli lug‘atda bosh so‘z
sifatida berilishiga “aynan bir shakl bir o‘rinda faqat nisbat yasashda, ikkinchidan, so‘z yasashda,
uchinchidan esa bir vaqtning o‘zida ham shakl, ham nisbat, ham so‘z yasashda ishtirok etishi” [8]
muhim sabab sifatida ko‘rsatilgan.

O‘zbek tili akademik grammatikasida nisbat kategoriyasi “daraja kategoriyasi” deb nomlanib,
harakatning subyekt va obyektga bo‘lgan munosabatini ko‘rsatishi va boshqa nisbat shakllariga
qaraganda shakllarining salmoqdorligi ta’kidlanadi. [2] Ba’zi fe’llarning morfem tarkibi jumboqli
bo‘lganligi orttirma nisbat shakllarining miqdoriy tahliliga ta’sir etadi. Jumladan, tuzatmoq,
surishtirmoq, uzatmoq kabi fe’llarda orttirma nisbat shakli bordek ko‘rinsa-da, ularni morfemalarga
ajratib bo‘lmaydi.

Tilshunos A.Hojiyev o‘zbek tilida so‘zshakllarning yasalishi va uning tartibiga oid
tadqiqotlarida fe’lga qo‘shiluvchi kategorial shakllarning dastlabki tartibida orttirma nisbat shakllari
turishi va har bir fe’l shaklida yasama fe’l shakli emas, balki fe’lning “harakat” ma’noli qismi shakl
yasalish asosi sifatida bo‘lishi tushuntiriladi. [1] Bundan tashqari, orttirma nisbatdagi leksik va
grammatik jihatning qorishib ketishi hozirgi ayrim so‘zlarninng orttirma nisbat shaklida bo‘lib, aniq
nisbatga gayta olmasligidir: o rgat, uyg ‘or, yutqiz kabi. [9] Aynan shu jihatlar ham orttirma nisbat
shakllarining statistik holatini topishni biroz murakkablashtiradi, shakl va mazmunning
nomutanosibligini namoyon etadi.

XXI asr o‘zbek sistem tilshunosligida orttirma nisbat shakli va uning grammatik ma’nosi
shunday ta’riflanadi: “Orttirma nisbat UGMsi “harakat bajaruvchisini orttirish, jarayonga “ortiqcha”
bajaruvchini kiritish va o‘timsiz fe’Ini o‘timli fe’lga aylantirish”. Orttirma nisbatda ish-harakatning
subyekti ortib, ular bevosita va bilvosita subyektga ajraladi: Halim o ‘qidi. Halim ukasini o ‘qitdi.
Birinchi gapda subyekt bitta. Ikkinchi gapda esa ikkita bo‘lib, Halim bilvosita, ukasi bevosita
bajaruvchilar. Bevosita subyekt unchalik ahamiyatli bo‘lmaydi, shuning uchun u ko‘p holda
ifodalanmay qolaveradi.” [S] Fikrimizcha, ushbu ta’rif orttirma nisbatning aniq umumiy grammatik
ma’nosini yoritib bergan. Subyektning bevosita yoki bilvosita harakatga aralashuvi fe’lning lug‘aviy
ma’nosiga katta ta’sir o‘tkazmaydi, buni so‘z yasovchi shakl tomon siljishiga sabab bo‘lmaydi. Shu
nuqtayi nazardan izohli lug‘atda sof fe’l bosh so‘z, nisbat shakllari bilan kelgan shakllari uning
nutqdagi bir ko‘rinishi sifatida yoritilishi magsadga muvofigq.

Xulosa. Xulosa shuki, til birliklarining nutqda vogqelanish darajasini aniqlash o‘zbek tili
ko‘nikmalarini baholash uchun joriy etilishi kutilayotgan tizimning lingvistik asosini yaratadi.
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O‘zbek tili agglyutinativ xususiyatiga ko‘ra boyligi va har bir morfologik shaklning nutqda o‘ziga
xosligini inobatga olsak, morfostatistik tadgiqotlar leksik va sintaktik statistika bilan chambarchas
holatda olib borilishi, bu borada tartibli va tizimli jamoaviy jarayon tashkil etilishi hamda
lingvostatistik o‘rganishlar uchun o‘zbek tilining asliyatiga mos, umumiy va shu bilan birga yagona
lingvistik tamoyil va mezonlar shakllantirilishi lozim. Bunda til hodisalari bilan bog‘liq aniq ilmiy
xulosalar nihoyatda muhim.
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UO’K 82/821.35.0
XALQ O G‘ZAKI 1IJODIDA “DEV” VA “YALMOG*‘IZ” OBRAZLARINING
GENEZISIGA DOIR NAZARIY QARASHLAR TALQINI
H.Nazimova, magistrant, Samargand davlat universiteti, Samargand

Annotatsiya. Jahon adabiyotshunosligida xalg og‘zaki ijodini o ‘rganish borasida keng
ko ‘lamli ishlar amalga oshirilmoqda. Barchamizga ayonki, insoniyat badiiy tafakkuri hosilasi
o ‘laroq, yuzaga kelgan ibtidoiy odamlar dunyoqarashida shakllangan mifologik talqin negizida xalq
og zaki ijodi yuzaga kelgan. Og‘zaki ijod namunalaridan oziglangan adabiyot insonning ruhini
shakllantirish vositasi sifatida mantiqiy va badiiy tafakkurning o ‘zaro alogador hamda fargli
jihatlarini o zida mujassam etuvchi san’at turlaridan biri hisoblanadi. Mif, afsona, rivoyat, ertak
kabi xalq og ‘zaki ijodi janrlarining asosiy magsadi komil shaxs ma nayitaning ruhiy girralarini ezgu
qarashlarga muvofiq tarzda shakllantirishdan iborat. Ushbu maqolamizda og‘zaki ijod
namunalarining qahramonlari bo ‘Igan “dev”’ hamda “yalmog ‘iz” obrazlarining paydo bo ‘lishiga
doir garashlarni tahlil qgildik.

Kalit so“zlar: Dev, yalmog ‘iz, mif, afsona, asotir, rivoyat, ertak, epos.

Annomayun. B muposom numepamyposedeHuu 8e0emcs wupoKomMacumaobnas paboma no
UZYUEeHUI0 YCMHO20 HAPOOHO20 meopyecmeéd. Bcem mnam scmo, umo kak npouzeooHoe
XY00HCeCMBEHHO20 MbIULIEHUS YeTl08eUec8d 603HUKIO YCMHOe HAPOOHOe MEoPUecmeo Had OCHOBE
MUGhOI02ULECKO20 MONKOBAHUS, CHOPMUPOBABULIE2OCS 8 MUPOBO3ZPEHUU NEPBOOLIMHBIX TH0OEIL.
Jlumepamypa, numaemas obpazyamu ycmHo2o meopuecmed, Kak cpeocmeo Gopmupoeanuss oyuiu
yenoseKa, SAGNAeMcs OOHUM U3 BUO08 UCKYCCMBA, BONIOWAIOUUM KAK 83AUMOCEA3AHHble, MAK U
PpasHble acnekmsl J102U4ecKo20 U Xy00dcecmeeHno2o muluiienus. OCHOBHAA Yelb MAaKUX HCAHPO8
YCMHO20 HAPOOHO20 MEOPUeCcm8d, KaK MU, ie2enod, nogecmeosanue, cKa3Kda, COCIoum 6 mom,
umoo6bl chopmyIUpo8ams 0YXo8Hvle 2paHu OYX08HOCMU COBEPUIEHHO20 Yel08eKad 8 COOMBEMCMBUU
¢ 000podemenvHbIM 8udeHueM. B smoii cmamve mvl npoananuzuposanu 632150bl Ha 603HUKHOBEHUE
obpazos “‘senuxana’, a maxdce ‘“‘Mamvl’, KOmMopwvle AGIANMCA 2epoIMU 00pA3Y08 YCMHO20
meopyecmaa.

Knrwouesvie cnosa: senuxan, monemmusiti 060p, Mug, ne2enod, nosecmeosanue, cKaskd, aMoc.

Abstract. In World Literary Studies, large-scale work is carried out on the study of folk oral
creativity. It is clear to all that, unlike the derivative of human artistic thinking, folk oral creativity
has arisen on the basis of a mythological interpretation formed in the worldview of primitive people.
Literature, fed on samples of oral creativity, is considered one of the types of art that embodies the



